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Prese un informacija Jobcenter Berlin Neukdlin/Nazifa, Sonita, Valentina un Valentino Alimanovic

Dalibvalsts var liegt atseviSkus no iemaksam neatkarigus socialos pabalstus
Savienibas pilsoniem, kuri taja ierodas, lai atrastu darbu

Arvalstniekiem, kuri ierodas VAacija, lai sanemtu socialo palidzibu, vai kuru uzturé3anas tiesibas
pamato tikai darba meklédana, ir liegts Vacijas pamata nodroSindjuma pabalsts
(“Grundsicherung”) . Sprieduma Dano ? Tiesa nesen konstatéja, ka $ada izslégSana ir tiesiska
attieciba uz dalibvalsts pilsoniem, kuri ierodas citas dalibvalsts teritorija, nevéloties taja atrast
darbu.

Saja lieta Federala Socidlo lietu tiesa (Bundessozialgericht, Vacija) vélas uzzinat, vai $ada
izslegSana ir tiesiska arl attieciba uz Savienibas pilsoniem, kuri ir ieraduSies uznemoS$aja
dalibvalsti, lai taja meklétu darbu, un kuri taja jau noteiktu laiku ir stradajusi, lai gan $adi pabalsti
tiek nodrosinati uznemosas dalibvalsts pilsoniem, kuri atrodas tada pasa situacija.

Sis jautajums ir uzdots saistiba ar tiesvedibu starp Jobcenter Berlin Neukélin un &etriem Zviedrijas
pilsoniem: N. Alimanovic, kura ir dzimusi Bosnija, un vinas tris bérniem — Sonita, Valentina un
Valentino, kuri ir dzimu$i Vacija attiecigi 1994., 1998.un 1999. gada. Alimanovic gimene
1999. gada laika pameta Vaciju, lai dotos uz Zviedriju, un atgriezas Vacija 2010. gada junija. Kop$
atgrieSanas Nazifa Alimanovic un vinas vecaka meita Sonita I[dz 2011. gada maijam bija
nodarbinatas vairakos Tslaicigos darbos vai arT izmantoja tikai tadas nodarbinatibas iespéjas, kas
bija Tsakas par vienu gadu. Kops ta laika vinas vairs nav veikuSas profesionalo darbibu. Alimanovic
gimene vélak sanéma pamata nodroSinadjuma pabalstu laikposma no 2011. gada 1. decembra lidz
2012. gada 31. maijam, proti, pirmkart, par Nazifa Alimanovic un vinas meitu Sonita sanemot
iztikas Idzeklu nodroSinajuma pabalstu ilgtermina bezdarbniekiem (“Arbeitslosengeld II”) un,
otrkart, par bérniem Valentina un Valentino sanemot socialo pabalstu darbnespé&jigdm personam.
2012. gada kompetenta iestade (Jobcenter Berlin Neuko6lln) visbeidzot apturéja pabalstu izmaksu,
uzskatot, ka N. Alimanovic un vinas vecakajai meitai ka arvalstniecém, darba meklétajam, kuru
uzturéSanas tiesibas pamato tikai darba mekléSana, ir liegta attiecigo pabalstu sanemsSana.
Tadejadi St iestade attiecigos pabalstus liedza arT paré&jiem bérniem.

Atbildot uz Vacijas tiesas uzdotajiem jautajumiem, Tiesa sava §is dienas sprieduma nosprieda, ka
tas, ka Savienibas pilsoniem, kuru uzturéSanas tiesibas uznemosas dalibvalsts teritorija pamato
tikai darba mekleédana, tiek liegts sanemt atseviSkus “Ipasus no iemaksam neatkarigus naudas
pabalstus” ?, kas ir uzskatami arT par “socialo palidzibu” *, nav pretruna vienlidzigas attieksmes
principam °.

! 8o pabalstu meérkis it Tpasi ir nodroSinat sanémeéju iztiku.

% Tiesas 2014. gada 11. novembra spriedums Dano (C-333/13), skat. arT PP Nr. 146/14.

% Sie pabalsti ir noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 883/2004 par socialas
nodrosinaSanas sistému koordinéSanu (OV L 166, 1.Ipp., un labojums — OV 2004, L 200, 1.Ipp.), kas grozita ar
Komisijas 2010. gada 9. decembra Regulu (EK) Nr. 1244/2010 (OV L 338, 35. Ipp.). Attieciba uz Vaciju regula it 1pasi ir
minéti pabalsti, kuru mérkis ir nodroSinat iztikas It1dzeklus ar pamata nodro$indjumu darba meklétajiem. Federala Socialo
lietu tiesa aplikotos pabalstus kvalificé ka “ipaSus no iemaksam neatkarigus naudas pabalstus”.

* “Savienibas pilsonu” direktivas (Direktiva 2004/38/EK) izpratné.

® Sis princips ir noteikts Savienibas ligumos un precizéts Regulas Nr. 883/2004 4. panta un Direktivas 2004/38
24. panta.
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Tiesa konstaté, ka attiecigo pabalstu mérkis ir nodrosinat iztikas Iidzek|us personam, kas nevar
nodroSinat savu eksistenci, un ka tiem tiek piemérots finanséjums, kas nav atkarigs no nodok|u
iemaksam, lai arT tie ietilpst sistétma, kas paredz arT pabalstus, kuru mérkis ir atvieglot darba
mekléSanu. Ta uzsver, ka, tapat ka lietd Dano, Sie pabalsti ir jauzskata par “socialo palidzibu”.

Saja zina Tiesa atgadina, ka, lai Savienibas pilsonis varétu piek|at tadai socialajai palidzibai, kada
ir aplikota pamatlieta, vin§ var atsaukties uz vienlidzibu attieksmé& ar uznéméjas dalibvalsts
pilsoniem tikai tad, ja vina uzturéSanas uznéméjas dalibvalsts teritorija atbilst “Savienibas pilsonu”
direktivas ° nosacijumiem.

Attieciba uz tadiem darba meklétajiem, par kadiem ir runa 3aja lieta, Tiesa konstate, ka pastav
divas iespé€jas pieskirt uzturédanas tiesibas:

Ja Savienibas pilsonis, kuram bija uzturéSanas tiesibas ka darba némeéjam, ir kluvis par piespiedu
bezdarbnieku péc tam, kad vin$ ir nostradajis mazak par gadu, un ja vin$ ir registréjies ka
darba meklétajs attiecigaja nodarbinatibas dienesta, vind saglaba darba némeéja statusu un
uzturéSanas tiesibas vismaz seSus ménesus. Visd 3aja laikposma vind var pamatoties uz
vienlidzigas attieksmes principu un tiesibam sanemt socialo palidzibu.

Ja Savienibas pilsonis uznémeéja dalibvalstt vél nav stradajis vai ja ir pagajis seSu ménesu
termins, darba meklétaju nevar izraidit no 3is dalibvalsts, ja vin$ var pieradit, ka vin$ turpina
meklét darbu un ka vipam ir redlas izredzes tikt pienemtam darba. Sada gadijuma uznéméja
dalibvalsts tomeér var atteikt socialo palidzibu.

Visbeidzot, Tiesa atgadina, ka valsts, lemjot par izraidiSanas pasakumu vai konstatéjot, ka persona
savas uzturéSanas laika rada parmerigu slogu socialas palidzibas sistémai, nem véra attiecigas
personas individualo situaciju *. Tomér Tiesa uzsver, ka tdda gadijuma, kads aplikots $aja lieta,
8ads individuals izvértéejums nav javeic, jo pa3a “Savienibas pilsonu” direktiva paredzéta
pakapeniska darba némeéja statusa saglabasanas sistema (sistéma, kuras nolUks ir nodrosinat
uzturéSanas tiesibas un piekluvi socialajiem pabalstiem) tiek nemti véra dazadi faktori, kas
raksturo sociala pabalsta pieprasitaja individualo situaciju. Turklat ta precize, ka jautajums, vai
socialo pabalstu pieskirS8ana dalibvalstij rada “parmérigu slogu”, tiek izvértéts, nemot véra visu
individualo pieteikumu apkopojumu.

ATGADINAJUMS: Lagums sniegt prejudicidlu nolémumu |auj dalibvalstu tiesam to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautdjumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa valsts stridu. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis nolémums [1dziga
veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lldzigas probléma.

Neoficials dokuments plassazinas lldzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoss.
Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA majas lapa pasludinaSanas diena.
Kontaktpersona presei: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127

Sprieduma pasludina$anas attéli ir pieejami no “Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106

6 Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes
locek|u tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija, ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 1612/68 un atcel
Direktivas 64/221/EEK, 68/360/EEK, 72/194/EEK, 73/148/EEK, 75/34/EEK, 75/35/EEK, 90/364/EEK, 90/365/EEK un
93/96/EEK (OV L 158, 77. punkts, un labojumi — OV 2004, L 229, 35. Ipp. un OV 2005, L 197, 34. Ipp.).

" Tiesas 2013. gada 19. septembra spriedums Brey (C-140/12).
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